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Cyfarfod Cyffredinol Cyngor Cymuned Llanfihangel Aberbythych
Ordinary Meeting of Llanfihangel Aberbythych Community Council

Cynhaliwyd Nos Lun Ionawr 27fed 2025 yn Neuadd Gelli Aur am 7.00 o'r gloch
Held on Monday, January 27th, 2025 at Golden Grove Hall at 7.00pm


Yn Bresennol yn y Cyfarfod    /    Present in the Meeting

Cynghorwyr    /    Councillors		E. Hopkins		G. Jones 		H. Jenkins             	  					M. Trevor		A. James 		B. John
					L. Thomas 		A. Thomas 		 	

Clerc  /  Clerk 	 			E. M. Jones 

SYLWADAU AGORIADOL    /    OPENING REMARKS
	
Croesawodd Cadeirydd y Cyngor E. Hopkins pawb i’r Cyfarfod.   
The  Chairman E. Hopkins welcomed everyone to the meeting.  

Debryniwyd ymddiheuriad oddi wrth y Cynghorwyr  		S. Jones 	
Apologies were received from Councillors			

Cynghorydd Sir  /  County Councillor      				H. Jones



DATGANIAD O FUDDIADAU PERSONOL   /    DECLARATION OF PERSONAL INTEREST

Dim  /  None




MATERION PLISMONA    /    POLICING MATTERS

Doedd SCHH Louise Lewis ddim yn bresennol.   Danfonwyd Ebost ati ond ni chafwyd unrhyw ymateb.  Edrychodd y Clerc ar wefan Heddlu Dyfed Powys ond doedd dim diweddariad am mis Ionawr. 

PCSO Louise Lewis did not attend the meeting.  An email was sent to her but no reply received.  The Clerk checked the Dyfed Powys Police website but there was no update for the month of January  



Cadeirydd  /  Chairperson    ___________________________      Dyddiad  /  Date  ________________
COFNODION    /    MINUTES

Cynigiwyd gan y Cynghorydd G. Jones  ag eiliwyd gan y Cynghorydd H. Jenkins  bod y cofnodion o'r cyfarfod a gynhaliwyd ar nos Lun, Tachwedd 25ed  2024 yn rhai cywir.  Roedd pawb yn gytun ar hyn.

It was proposed by Councillor G. Jones  and seconded by Councillor H. Jenkins that the minutes of the meeting held on Monday 25th November, 2024 were correct.  Everyone was in agreement with this.


MATERION YN CODI O'R COFNODION    /    MATTERS ARISING FROM THE MINUTES

1.	Arafu Traffig -   Dywedodd y Cynghorydd M. Trevor ei bod yn dal yn bryderys iawn ynglyn â chyflymder ceir yn goryrru yn ardal y Stag and Pheasant. Roedd y Cynghorydd Sir, Cefin Campbell wedi siarad a Steve Pilliner o Gyngor Sir Gaerfyrddin a gadarnhaodd bod arolwg yn mynd i’w gynnal yn y dyfodol agos.  Dywedodd y Cynghorydd Sir,  H. Jones ei fod wedi siarad eto a Steve Pilliner ag yr un oedd ei ymateb.  Disgwyl adroddiad o’r arolwg.

Cyfarfod 27/02/2023  Dywedodd y Cynghorydd Sir, H Jones ei fod wedi bod mewn trafodaeth gyda’r Cyngor Sir ag awgrymodd y dylid danfon neges at yr Aelod Seneddol Jonathan Edwards.  Clerc i gysylltu.  

Cyfarfod 24/04/2023.  Dywedodd y Clerc ei bod wedi danfon ebost at swyddfa yr Aelod Seneddol Jonathan Edwards, ag wedi cael ymateb oddi wrth Lowri Harries, yn dweud ei bod wedi danfon neges at Steve Pilliner o Gyngor Sir Caerfyrddin yn gofyn iddo ymateb nôl i’r Cyngor Cymuned.  Cafwyd ymateb oddi wrth Steve Pilliner yn dweud ei fod wedi cyfeirio’r mater i Adran Rheoli Trafnidiaeth gan ofyn iddynt ymateb nôl i’r Cyngor Cymuned.   Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones fod rhai o aelodau’r Cabinet a diddordeb dod allan i weld y lleoliad a’r broblem.  Cynghorydd Sir, H. Jones i wneud trefniadau 

Cyfarfod 05/06/2023 – Doedd y Cynghorydd Sir, H. Jones ddim yn bresennol felly ni chafwyd unrhyw ddiweddariad. 
Gofynwyd os byddai modd dod bolards ar yr hewl yn  Teras John er mwyn gwneud yr hewl i edrych yn gilach.  Hefyd gofynnwyd os byddai modd cael arwydd camera wedi ddodi lan ochr Carmel o Teras John. Clerc i gysylltu a’r Cyngor Sir. 

Cyfarfod 26/06/2023 – Clerc wedi danfon ebost i’r Cyngor a chafwyd cyfeirnod FSC 526382881 am y bolards a chyfeirnod FSC 526381884 am yr arwydd.   Dywedodd y Cynhorydd H.Jones nad oedd modd cael bolards yn yr ardal ag roedd yn mynd a’r Cynghorydd Sir dros drafnidiaeth am ei sylwadau.

Cyfarford 08/08/2023 – Nid oedd y Cynghorydd Sir, H. Jones wedi cael unrhyw ddiweddariad.

Cyfarfod 25/09/2023 – Clerc i ddanfon neges at y Cynghorydd Edward Thomas yn gofyn am esboniad pam bod sawl gwahanol gyflymder ar yr hewl ag hefyd pryd mae canlyniad yr adolygiad ffyrdd yn cael ei gyhoeddu.

Cyfarfod 31/10/2023 – Darllenodd y Cynghorydd Sir, H. Jones ymateb yr oedd wedi cael oddiwrth Cyngor Sir Gaerfyrddin yn esbonio’r sefyllfa cyfredol.

Cyfarfod 27/11/2023 - Gofynwyd os oedd hawl datgeli manylion yr ymateb oddi wrth y Cyngor  ar y cofnodion o dan y ddeddf Gwarchod Data.    Clerc i gysylltu a’r Cynghorydd Sir, H.Jones i ofyn.  

Cyfarfod 29/01/2024 – Penerfynwyd gyhoeddi’r cofnodion heb y datganiad oddi wrth y Cyngor.   Gofynwyd os byddai modd i’r Clerc gysylltu ynglyn â cael arwydd, llun camera, ar yr A476  tu allan i Carmel Pottery.   Gofynwyd hefyd os byddai modd cael arwyddion ail adrodd cyflymder unwaith byddai’r terfyn cyflymdra wedi newid ger Sgwar y Gât.  Mater i’w drafod gyda’r Cynghorydd Sir, H.Jones. 



Cadeirydd  /  Chairperson    ___________________________      Dyddiad  /  Date  ________________
Cyfarfod 26/02/2024  -  Dim ymateb oddiwrth y Cyngor a dim diweddariad oddiwrth y Cyngorydd Sir, H. Jones gan nad oedd yn bresennol.  Clerc i ddodi adroddiad arall mewn.

Cyfarfod 26/03/2024  -  Danfonwyd neges at y Clerc gan y Cynghorydd M. Trevor (cyn y cyfarfod) yn dweud for pystion wedi ei dodi mewn dau fan yn John’s Terrace gan ofyn beth oedd ei pwrpas.  Hefyd roedd yn gofyn am yr arwydd camera ger Carmel Pottery.  Dim ymateb oddiwrth y Cyngor a dim diweddariad oddiwrth y Cyngorydd Sir, H. Jones gan nad oedd yn bresennol.  Clerc wedi danfon neges i’r Cyngor ynglyn a’r arwydd a chafwyd y Cyfeirnod o FSC- 597568415

Cyfarfod 29/04/2024.  Dywedodd y Cynghorydd Sir, Hefin Jones, ei fod e, ynghyd a rhai Cynghorwyr Sir eraill,  y Cynghorydd A. Thomas a Mr Huw Jenkins wedi mynychu cyfarfod yn ystod y mis yn Neuadd y Sir.  Trafodwyd sawl mater, fel newid cyflymder y traffig ar yr hewl,  dodi mesurau arafu cyflymder yn yr ardal.  Roedd y ddau arwydd sydd yn dangos cyflymder y ceir yn neu lle ag yn gweithio.  Dywedodd y Cynghorydd Sir, fod modd i’r Cyngor gysylltu a Go Safe er mwyn cael yr ystadegau faint o ceir sydd yn gor-yrru yn yr ardal.   Hefyd fe allai’r Cyngor ofyn i aelod o Go Safe fynychu’r cyfarfod i gael sgwrs.  Clerc yn disgwyl y linc oddi wrth y Cynghorydd Sir. 

Cyfarfod 03/06/2024   Penderfynnwyd aros i weld canlyniadau y materion drafwydwyd yng nghyfarfod y Cyngor Sir cyn gwneud sylw pellach. Clerc yn dal i ddisgwyl y linc am Go Safe oddiwrth y Cyngor.

Cyfarfod 24/06/2024 – Roedd y Cynghorydd Sir, H. Jones wedi cael peth adborth ynghlyn a manylion oddi wrth GoSafe.  Roedd hefyd yn disgwyl y canlyniadau o’r pibellau monitor a oedd wedi dodi yn yr ardal. 

Cyfarfod 29/07/2024  -  Dywedodd y Cynghorydd M. Trevor ei bod yn bryderus am ceir yn gor-yrru ar hewl y Garn.  Gofynnodd os bydde modd cael arwyddion dangos cyflymder ar yr heol.  Hynny ydy os oedd cyllid i gael.  Mae’n bosib falle bydde modd i’r Cyngor Cymuned dalu hanner cost yr arwyddion i’r Cyngor Sir.  Cynnigiwyd hefyd gan y Cynghorydd E. Hopkins y gellid dodi arwyddion llun camerayn yr ardal.  Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones y dylid aros i weld beth oedd canlyniad adroddiad y “Roads Review” ag edrych ar ymater unwaith eto ym mis Medi.    Dywedodd y Cynghorydd H. Jenkins bod arwyddion cyflymder gerllaw i Llwynfedwen wedi diflannu.  Cynghorydd Sir H. Jones yn mynd i edrych mewn i hyn. 

Cyfarfod 30/09/2024 – Dyweddodd y Cynghorydd Sir, H. Jones bod y mater yn nwylo Mike Jacob ag roedd yn gobeithio byddai yn cael ymateb yn y diwrnodau nesaf. 

Cyfarfod 28/10/2024  -  Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones bod ymgynghoriad yn mynd i gael ei gynnal ym mis Tachwedd. 

Cyfarfod 25/11/2024 - Nid oedd y Cynghorydd Sir, H. Jones yn bresennol, felly dim diweddariad am yr ymgynghoriad. 

Cyfarfod 27/11/2024 - Nid oedd y Cynghorydd Sir, H. Jones yn bresennol, felly dim diweddariad am yr ymgynghoriad. Dywedwyd bod mariciau "dragon's teeth" wedi ei dodi mewn rhai mannu.  Gofynnwyd os oedd modd cael rhai yn  Castell Rhingyll a ger yr Eglwys yn Carmel.  Dywedwyd hefyd bod yr arwydd cyflymder yn dal ddim yn ei le ger Llwynfedwen


1.	Traffic Calming  -  Councillor M. Trevor continues to be extremely concerned in relation to speeding traffic in the Stag and Pheasant area.  County Councillor Cefin Campbell had met with Steve Pilliner from Carmarthenshire County Council who confirmed that there will be a traffic review undertaken in the near future.  County Councillor 
H. Jones stated that he had again spoken with Steve Pilliner and his reply was the same.  Awaiting the review report.

Meeting 27/02/2023.  County Councillor H. Jones stated that he had been in consultation with Carmarthenshire County Council on this matter and his suggestion was that a message be sent to the MP Jonathan Edwards.  Clerk to contact.

Cadeirydd  /  Chairperson    ___________________________      Dyddiad  /  Date  ________________
Meeting 24/03/2023.  The Clerk stated that she had sent an email to Jonathan Edwards’ office and a reply was received from Lowri Harries stating that she had sent an email to Steve Pilliner of Carmarthenshire County Council asking him to reply direct to the Community Council.  A response was received from Steve Pilliner stating that he had referred the mater to the Traffic Management Team asking them to reply direct to the Community Council.  County Councillor H. Jones stated that some of the Cabinet members were interested to see the location and the problem.  County Councillor H. Jones to make the arrangements

Meeting 05/06/2023 – County Councillor H. Jones was not present in the meeting therefore there was no update.  It was asked if bollards could be placed on the road in John’s Terrace to make the road look narrower.  Also a request for a camera sign to be placed on the Carmel side of John’s Terrace.  Clerk to contact the County Council. 

Meeting 26/06/2023 – Clerk had contacted the Council and had received the reference number of FSC 526382881 for the bollards and reference number FSC 526381884 for the sign.  County Councillor H. Jones stated that it was not possible to have any form of bollards and that he would contact the Councillor for Transport for his comments

Meeting 08/08/2023 – County Councillor H. Jones had not received any update. 

Meeting 25/09/2023  -  The Clerk was asked to contact Councillor Edward Thomas asking for an explanation as to why there were so many speed limits along this stretch of road and also when would the result of the Road Review be known. 

Meeting 30/10/2023 - County Councillor H. Jones read a reply from Carmarthen County Councill stating the current situation.

Meeting 27/11/2023 - It was asked whether the reply from the Council could be recorded on the Minutes due to the Data Protection Act.  Clerk to contact County Councillor H. Jones. 

Meeting 29/01/2024 – It was decided to publish the Minutes without the details from the County Council.  The Clerk was also asked to contact Carmarthenshire County Council asking for a camera sign to be placed on the A476 near to the Carmel Pottery.   It was also asked if Repeater Speed Signs be placed in the A476 by Gate Square after the change of speed limit.  Matter to be drawn to the attention of County Councillor H. Jones. 

Meeting 26/02/2024 – No update from the County Council nor County Councillor H. Jones as he was not present in the meeting.  Clerk to submit further reports. 

Meeting 26/03/2024  -  Councillor M. Trevor had sent a message to the Clerk (before the meeting) stating that  posts had been erected at two locations at John’s Terrace, and was asking why.  She also asked after the Camera sign to be placed outside Carmel Pottery.   No update from the County Council nor County Councillor H. Jones as he was not present in the meeting.  Clerk had contacted Carmarthenshire County Council in relation to the sign and was given the reference number FSC- 597568415

Meeting 29/04/2024.  County Councillor H. Jones stated that he, together with other County Councillors, Community Councillor A. Thomas and Mr Huw Jenkins had attended a meeting at County Hall during the month.  Matters were discussed e.g. traffic calming measures in the area and changing the speed limits in the area.  The two
driver feedback signs were now up and running.  County Councillor H. Jones stated that the Community Council
could contact Go Safe and ask for statistics as to how many vehicles were speeding the area.  The Council could also
ask a member of the Go Safe Team to attend the meeting for a discussion.  County Councillor H. Jones to send the
link to the Clerk. 

Meeting 03/06/2024.   It was decided to wait to see the result of what was discussed in the meeting in County Hall before any further comments would be made. Clerk still waiting for the Go Safe link from the Council.


Cadeirydd  /  Chairperson    ___________________________      Dyddiad  /  Date  ________________
Meeting 24/06/2024 – County Councillor H. Jones had received some feedback and details from GoSafe.  He was also waiting the results of the monitoring pipes that had been placed in the area. 

Meeting 29/07/2024  -  Councillor M. Trevor was concerned about the  speed of traffic on the Garn Road.  She asked if it was possible to have driver feedback signs fitted in the area, if there was money available.  Possibly the Community Council could pay half of the cost to Carmarthenshire County Council.  Councillor E. Hopkins suggested that Speed Camera Signs could be placed in the area.  County Councillor H. Jones stated that we should wait for the outcome of the Roads Reivew and discuss this matter in the September meeting.  Councillor H. Jenkins stated that the  signs by Llwynfedwen Farm had been removed. 

Meeting 20/09/2024 – County Councillor H. Jones stated that the matter was with Mike Jacob and he was expecting a reply from him in the next few days. 

Meeting 28/10/2024  -  County Councillor H. Jones stated that there will be a consultation meeting during the month of November. 

Meeting 25/11/2024  -  County Councillor H. Jones was not present therefore no update received about the consultation.

Meeting 27/01/2025  -   County Councillor H. Jones was not present therefore no update received about the consultation.  It was mentioned that Drgaons teeth" had been painted in some areas.  It was asked if some could be placed in the Gate and near to Carmel Church.  It was also mentioned that the Driver Feedback Sign was still missing from near to Llwynfedwen.   

2.  	Gofynnodd y Cynghorydd E. Hopkins os byddai yn syniad i gael pobl i ddysgu sut mae defnyddio’r Defribliwr,  Dywedodd y Cynghorydd E. Hopkins ei fod yn mynd i siarad a Ambiwlance Sant Ioan. 

Cyfarfod 28/10/2024  -  Cynghorydd E. Hopkins were siarad ag Ambiwlans Sant Ioan Cymru ac roeddynt yn cynnig cwrs o ddwy awr am ddim i'r cyhoedd.  Penderfynnwyd cynnal y cwrs yma yn neuadd Eglwys Gelli Aur, nos Lun, Ionawr 20fed, 2025.

Cyfarfod 25/11/2024  -  Posteri wedi eu gwned, manylion wedi dodi ar y we.  Clerc i gydlynio

Cyfarfod 27/01/2025  -  Cynhaliwyd y noson ymwybyddiaeth o dan ofal Wayne Edwards o Ambiwlans Sant Ioan Cymru ag roedd 18 o bobl yn bresennol.  Diolchwyd i'r Cadeirydd am drefnu'r noson.    Dywedwyd hefyd y dylid cynnal noson arall yn y dyfodol agos yn neuadd Carmel.        Mater i'w ollwng 

2.  	Councillor E. Hopkins asked whether it would be a good idea to have people trained how to use the Defibrillator.  Councillor E. Hopkins stated that he would ask the St John’s Ambulance.

Meeting 28/10/2024  -  Councillor E. Hopkins had spoken to St John's Ambulance Wales and they were able to offer a two hour course, free of charge, to member of the public.  It was decided to hold this course at Golden Grove Church Hall on Monday evening 20th January, 2025.

Meeting 25/11/2024  -  Posters had been made and the details had been placed on the internet.  Clerk to coordinate. 

Meeting 27/01/2025  -  The Awareness Course was held under the leadership of Wyne Edwards from St John's Ambulance Wales and 18 people were in attendance.  The Chair was thanked for organising the evening.  It was also mentioned that another evening should be arranged in the near future in the Carmel area.     Matter dismissed. 




Cadeirydd  /  Chairperson    ___________________________      Dyddiad  /  Date  ________________
3. 	 Cynnigiwyd gan y Cynghorydd M. Trevor and eiliwyd gan y Cynghorydd G. Jones y dylid dodi plac a’r y 
meniciau yn dangos fod y Cyngor Cymuned wedi talu amdanynt. 

Cyfarfod 28/10/2024 - Dywedodd y Clerc y byddai yn cysylltu a Mr Nick Wall (a oedd wedi gwneud gwaith blaenorol i'r Cyngor) i wneud dau blac.

Cyfarfod 25/11/2024  -  Placiau wedi eu gwneud.  Eisiau trefnu dodi nhw ar y menciau. 

Cyfarfod 27/01/2025  -  Daethpwyd a'r placiau i'r cyfarfod ag fe'i rhoddwyd i'r  Cynghorydd G. Jones i ddodi ar y meinciau.

3. 	 It was proposed by Councillor M. Trevor and seconded by Councillor G. Jones that a plaque should be placed on the benches stating that the Community Council had paid for them. 

Meeting 28/10/2024  -  The Clerk stated that she would contact Mr Nick Wall (who had previously done work for the Council) to make two plaques.

Meeting 25/11/2024  -  Plaques had been obtained.  The needed to be placed on the benches. 

Meeting 27/01/2025  -  The plaques were brought to the meeting and were handed to Councillor G. Jones to be placed on the benches. 

4.  	Gofynwyd os oedd grantiau i gael gan Cadw Cymru’n Daclus er mwyn cael arwyddion, “Dim Sbwriel”

Cyfarfod 28/10/2024  Roedd y Clerc wedi edrych ar wefan CGD a doedd dim arwydd bod grantiau i'w gael. 

Cyfarfod 25/11/2024.  Roedd y Cynghorydd Sir, H. Jones wedi dweud yn flaenorol, y byddai yn siarad gyda'r adran berthnasol yn y Cyngor er mwyn cael manylion pa fath o arwyddion oedd ar gael.  Gan nad oedd y Cynghorydd Sir yn bresennol, ni chafwyd diweddariad. 

Cyfarfod 27/01/2025 -  Gan nad oedd y Cynghorydd Sir yn bresennol, ni chafwyd diweddariad. 


4.  	It was asked whether Keep Wales Tidy had grants in order to obtain “No Rubbish” signs


Meeting  28/10/2024  -  Clerk had looked into the mater on the KWT website and there was no mention of grants available. 

Meeting 25/11/2024  County Councillor H. Jones had previously said that he would speak to the relevant department in the Council to see what type of signs were available.  As the County Councillor was not present, there was no update.

Meeting 27/01/2025  -  County Councillor H. Jones was not present therefore there was no update. 


5.  	Dywedwyd bod sbwriel wedi ei adael ar yr hewl ger Melleys i Lyn Llech Owain.

Cyfarfod  28/10/2024 -   Dim diweddariad gan nad oedd y Cynghorydd A. Thomas yn bresennol. 




Cadeirydd  /  Chairperson    ___________________________      Dyddiad  /  Date  ________________
Cyfarfod  25/11/2024 -   Dim diweddariad gan nad oedd y Cynghorydd A. Thomas yn bresennol. 

Cyfarfod  27/01/2025  -  Dywedodd y Cynghorydd A. Thomas fod y sbwriel wedi ei glirio.          Mater i'w ollwng. 


5.	 It was mentioned that rubbish had been left on the road from Melleys to Llyn Llech Owain. 

Meeting 28/10/2024 - No update as Councillor A. Thomas was not present. 

Meeting 25/11/2024 - No update as Councillor A. Thomas was not present. 

Meeting 27/01/2025  -  Councillor A. Thomas stated that the rubbish had been cleared.             Matter dismissed. 


6.  	Dywedwyd bod angen gwella peth ar y Gwarchodfa Natur yng Ngharmel.

Cyfarfod 25/11/2024 - Dywedodd y Clerc ei bod wedi siarad a'r   'Community Payback Team Supervisor Carmarthenshire' yn gofyn os byddent yn fodlon helpu gyda'r gwaith o glirio.  Dywedodd bod hwn yn rhywbeth byddent yn galli gwneud.  Clerc i gysylltu a'r goruchwyliwr yn y flwyddyn newydd er mwyn trefni cwrdd lan i drafod y gwaith. 

Cyfarfod 27/01/2025  -  Cytunwyd cael is-bwyllgor ermwyn edrych ar y gwaith.  Penderfynnwyd taw y Cynghorwyr M. Trevor a G. Jones fyddai ar y pwyllgor.   Dywedodd y Cynghorydd M. Trevor ei bod wedi bod yn yr Archyfdy yng Nghaerfyrddin a wedi dod o hyd i'r manylion pryd y gwnaethpwyd y Gwarchodfa.  Dywedodd hefyd fod Cyngor Sir Gaerfyrddin wedi rhoi y darn tir i Gyngor Llanfihangel Aberbythych am ddim nôl yn 1999.

6. 	 It was mentioned that there was a need to improve the area of the Nature Reserve in Carmel. 

Meeting 25/11/2024 - Clerk stated that she had spoken with the Community Payback Team Supervisor Carmarthenshire asking if they would be able to assist with the work of clearing.  He stated that this would be something that they could help with.  Clerk to contact the Supervisor in the new year to arrange a meeting to discuss the work.  

Meeting 27/01/2025  -  It was agreed to have a sub-committee to look at this work.   It was decided that Councillors M. Trevor and  G. Jones would be on the Committee.  Councillor M. Trevor stated that she had been to the Archives at Carmarthen and had found details in relation to the Nature Reserve.  She also stated that Carmarthenshire County Council had given the piece of land to Llanfihangel Community Council free of charge in 1999.

7.  	Roedd y clerc wedi cael cwyn am y 'container' oedd ar ochr yr hewl tu allan i gyfeiriad ar Heol y Capel.  

Cyfarfod 25/11/2024.  Roedd y Cynghorydd Sir wedi danfon neges i'r clerc yn dweud bod y Cynor wedi bod allan yn siarad a'r perchenog.  Ateb oddi wrth y Cyngor ydy bod y perchennog wedi dweud ei fod yn cadw offer yn y container gan nad oedd ganddo unrhyw sied.  Byddai yn chwilio am sied i'w ddodi yn yr ardd, clirio'r container ag wedyn ei symud.   

Cyfarfod 27/01/2025  -  Mater i'w ollwng dros dro.   I'w edrych arno mewn tri mis i weld os ydy'r container wedi cael ei symud. 






Cadeirydd  /  Chairperson    ___________________________      Dyddiad  /  Date  ________________
7.  	The Clerk had received a complaint regarding the container that was on the roadside on Heol y Capel.  

Meeting 25/11/2024 -  The County Councillor had sent a message to the Clerk stating that the Council had attended at the location and spoken to the owner.  The reply from the Council stated that the owner was using the container to keep his tool as he did not have a shed.  He would look for a shed to be placed in his garden, clear the container before removing it.

Meeting 27/01/2025  -  Matter to be dismissed for the time being.  To be looked at in three months time to see if container has been moved. 

8.  	Derbyniodd y Clerc lythyr oddi wrth Cyngor Sir Gaerfyrddin yn gofyn am cyfraniad tuag at yr Apel Tegannau Nadolig.  Cynnigiwyd gan y Cynghorydd M. Trevor ag eiliwyd gan y Cynghorydd L. Thomas i ddanfon £100 at yr Apel.  

Cyfarfod 27/01/2025 -  Dywedodd y Clerc ei bod wedi derbyn llythyr o ddiolch oddi wrth y Cyngor am yr arian.  Mater i'w ollwng. 

8.  	The Clerk had received a letter from Carmarthenshire County Council asking for a donation towards their Christmas Toy Appeal.  It was proposed by Councillor M. Trevor and seconded by Councillor L. Thomas that £100 should be sent to the appeal. 

Meeting 27/01/2025  -  The Clerk stated that she had received a letter of thanks from the Council for the money.  Matter dismissed. 

9.  	Derbyniodd y Clerc e bost oddi wrth Alison J. Vincent Davies yn gofyn am esboniad am enwau'r hewlydd yn ardal Castell Rhingyll,  e.e.  Heol Maesybont yn dangos fel Heol y Bont.    Roedd wedi siarad a Chyngor Sir Gaerfyrddin am y mater.  Trafodwyd  y mater ag fe eglurodd y Cynghorydd M. Trevor peth o'r hanes lleol.  Clerc i ddanfon ateb at Mrs Davies. 

Cyfarfod  27/01/2025  -  Clerc wedi danfon ebost at Mrs Alison J. Vincent Davies gyda'r gwybodaeth drafodwyd yn y cyfarfod.  Ni chafwyd unrhyw ymateb oddi wrth Mrs Davies.                                  Mater i'w ollwng. 

9.  	The Clerk had received an email from Alison J. Vincent Davies asking for an explanation regarding the names of some of the roads in the Gate area, eg. Maesybont Road showing as Y Bont Road.  She had already contacted Carmarthenshire County Council regarding the matter.  This matter was discussed and Councillor M. Trevor gave some history of the area.  Clerk to reply to Mrs Davies.

Meeting 27/01/2025  -  The Clerk had sent an email to Mrs Alison J. Vincent Davies with the information that was discussed in the meeting.  No response was received from Mrs Davies.                 Matter to be dismissed. 

10. 	 E Bost oddi wrth Jamie Horton. Cymdeithas Gwasanaethau Gwirfoddol Sir Gar yn gofyn os byddai modd llanw'r holiadur oedd wedi danfon.  Aethpwyd drwy yr holiadur gan ateb y cwestiynnau.  Clerc i ddanfon yr holiadur nôl.

Cyfarfod 27/01/2025  -  Clerk wedi llanw a danfon yr holidaur nôl.                                 Mater i'w ollwng. 

10.  	An email was received from Jamie Horton, Voluntary Social Services Carmarthenshire asking if the survey he had send could be completed.  Questions were answered and clerk to return the survey. 

Meeting 27/01/2025  -  Clerk had completed and had returned the survey.                  Matter dismissed 




Cadeirydd  /  Chairperson    ___________________________      Dyddiad  /  Date  ________________
11. 	 Dywedwyd fod arwydd Derwydd yn eisiau ger fferm Rhyd y Ffynnon

Cyfarfod 27/01/2025  Clerc wedi danfon adroddiad I'r Cyngor.  Cyfeirnod FSC 680634377 

11	It was stated that the Derwydd sign was  missing by Rhyd y Ffynnon Farm.  

Meeting 27/01/2025  -  Clerk had reported to Carmarthenshire County Council.  FSC 680634377 refers



MATERION CYNGOR SIR    /    COUNTY COUNCIL MATTERS

Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones: -        		County Councillor H. Jones stated: -

1.     Fod y Cyngor yn dal i edrych mewn i’r :-             Garafan tu ôl i’r Temple Bar,   
        Garafan yn y coed ger fferm Pantyllyn,    a’r       Stablau gogyfer ag Abercamlais (Gorchymyn Gorfodaeth)

1.   That the Council were still looking into the :-     Caravan behind Temple Bar,  
       Caravan by Pantyllyn Farm,  and     Stables opposite Abercamlais (Enforcement Order)

2.   Ysgol Nantygroes  -  Cofeb  -  Mater I’w drafod pan fydd y gwaith adeiladu wedi gorffen. 

2.  Nantygroes School -  Memorial  -  Matter to be dealt with upon completion of the building work.



GOHEBIAETH / CORRESPONDENCE

Heol y Capel ar gau  17/03/2025						Nodwyd
Heol y Capel closed on 17/03/2025					Noted. 

Ebost Un Llais Cymru ynglyn a RAAC					Nodwyd
Email One Voice Wales regarding RAAC					Noted

Ebost Un Llais Cymru - Cwrs Ymwybyddiaeth Asbestos 			Nodwyd
Email One Voice Wales - Asbestos Awareness Course 			Noted

Ebost  Hawliau Tramwy Cyhoeddus Sir Gar				Nodwyd
Email Public Right of Way 						Noted.

Ebost oddi wrth Audit Cymru 						Nodwyd
Email from Audit Wales 							Noted 

Ebost Diweddariad Green Gen 						Wedi cylchredeg
Ebost Update Green Gen 						Circulated. 

Ebost Dwr yn gorlifo yn Gelli Aur					Cynghorydd Sir. H. Jones
Email Water overflowing in Golden Grove				County Councillor H. Jones. 


 


Cadeirydd  /  Chairperson    ___________________________      Dyddiad  /  Date  ________________
Ebost Sul Cofio Covid 19 						Nodwyd
Email  Covid 19 Remembrance Sunday 					Noted. 


CYNLLUNIO    /    PLANNING

PL/08566	Bryngwinne Uchaf				Dim gwrthwynebiad / No objection. 

PL/08627	Opposite Tyllwyd, Cefnberrach 			Dim gwrthwynebiad / No objection

PL/08605	Brynwyn Farm Fach 				Dim gwrthwynebiad / No objection

PL/08689	Dolycoed, Carmel 				Dim gwrthwynebiad / No objection. 

PL/08726	Dolycoed, Carmel 				Dim gwrthwynebiad / No objection.
	

TALIAD A CHYFRIF    /    ACCOUNTS AND PAYMENTS

Balans y Banc  /  Bank Balance 	    	£12,897.23
		
Cytunwyd i dalu  /  Agreed to pay 

Cyflog y Clerc a HMRC / Clerk’s Wage and HMRC  
		
Vision ICT						        	  £185.26

Cyngor Sir Gaerfyrddin / Carmarthenshire County Council	£2418.60

Un Llais Cymru 							£  118.00

Trafodwyd y praesept am y flwyddyn 2025/2026 a phenderfynwyd gofyn am y swm o £25,000.00
The precept for 2025/2026 was discussed and it was decided to ask for the sum of £25,00.00 


UNRHYW FATER ARALL    /    ANY OTHER BUSINESS.

Cynnigiwyd bod y Cyngor yn prynu generadur er bydd y Gymuned yn ystod tywydd gwael. 
It was proposed that the Council purchase a generator for the use of the community during bad weather. 

Dywedwyd bod diddordeb gyda Ymddiriedolwyr Parc Gelli Aur i ddod i siarad a'r Cyngor am ei gwaith. 
It was mentioned that the Trusteed for the Golden Grove Park were interested to come and speak with the Community Council about their work. 

Gofynnwyd os byddai modd cael bwrdd gwybodaeth ar y llwybr beicio newydd ger Ty'r Gât, Gelli Aur. 
It was asked if it was possible to have an information board on the new cycle track by Ty'r Gât, Golden Grove. 

Dywedwyd bod yr arwydd 30 milltir yr awr wedi cwympo ag nawr yn y berth ar hewl Maesybont ger sgwar y Gât
It was mentioned that a 30 miles per hour sign had fallen and was now in the hedge on Maesybont Road near to Gate Square. 



Cadeirydd  /  Chairperson    ___________________________      Dyddiad  /  Date  ________________
Dywedwyd fod mynedfa i'r cae ger y mast yn beryglus pi deithwyr a cherddwyr oherwydd y ffens.
It was mentioned that access to a field by the mast was dangerous to pedestrians and travellers due to the fence. 




Gorffenwyd y cyfarfod am 8.15 o’r gloch.
The meeting was closed at 8.15pm.

Cyfarfod nesaf yn Neuadd Carmel  ar nos Lun Chwefror 24ydd, 2025 am 7.00pm 
Next meeting will be at Carmel Hall,  Monday evening February 24th at 7.00pm





Cadeirydd  /  Chairperson    ___________________________      Dyddiad  /  Date  ________________
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